“KiTAB-l DEDEM KORKUD"
YENIDEN ELIMIZDE
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ﬂ Unal KALAYCI

Tiirk edebiyatinin en énemli kay-
naklarindan hatta Fuat Kopriilii'ye
gore Tiirk edebiyatinin biitiin eser-
lerinden daha degerli olan Dede Kor-
kut Kitabr yeniden ele alindi, yeniden okundu ve basildi.

Bu onemli eserin, birisi 12 hikayeden ibaret Dresden
niishasi, digeri 6 hikayeden ibaret Vatikan niishas: olmak
tizere iki yazma niishast bulunmaktadir. Destani hikdye
tiirtiniin sah eseri olan bu kitap, bugtine kadar birkag
kisi tarafindan okunmus, incelenmis ve yayimlanmuisti.

Bunlar arasinda belli bir sohret kazanan ve takdir
goren ii¢ ¢alisma: Kilisli Muallim Rifat (1916), Orhan
Saik Gokyay (1938) ve Muharrem Ergin (1958)'e aittir.!
Gokyay ve Ergin’in kitaplar1 daha sonra da aym sekilde
basilmigtir.

Simdi 2014 tarihini tasiyan elimizdeki calisma
Yunus Zeyrek'e aittir” lk defa tipkibasimiyla birlikte
sadelestirilmis sekli, aynu cilt icinde ve kitabin sanina
yakisir bir baskiyla karsimiza giktr.

Merhum bilginimiz Muharrem Ergin tarafindan
etraflica incelenerek yayimlanmasindan bu yana 56 yil
geemis; 56 yil boyunca cesitli aragtirmalar ve yayinlar
yapilmis, eserdeki okumalarla ilgili yeni goriisler ortaya
ctkmistir. Bunlar arasinda okuma farkliliklar1 yaninda
coziilen veya ¢oOziilemeyen birtakim problemlerin
oldugu da malimdur. Bu sebeple Yunus Zeyrek'in,
kitab1 yeniden okumasi ¢ok isabetli olmustur.

Biiyiik ebatta (25x40) basilan eser, iki boliim ve 312
sayfadan meydana gelmektedir. Kitap, renkli kuse
kagida basilmis, sayfa kenarlari tezyin edilmis, harita ve
desenlerle donanmis, bezenmis.

Kitabin  birinci bolimiinde su alt baglhklar
bulunmakta: Igindekiler, Sunus (Eskisehir Valisi Giingor
Azim Tuna), Bu Kitaba Dair Birkag S6z (Y. Zeyrek).

Zeyrek'in alti sayfalik yazisinda, Kitdb-1 De-
dem Korkud'un Onemi, gesitli alimlerin goriislerine
basvurularak ortaya konmus. Sonra kitabin hazirlanma-
sinda takip edilen metot hakkinda bilgi verilmis. Ayri-
ca kitabin farkli okumalarma 6rnekler verilmis. Burada
dikkatimizi ¢eken farkli bir husus da Zeyrek'in Dede
Korkut Kitab1'nda gecen ve Ahiska muhitinde kullanilan
soz varligina isaret etmesidir.

Kitabin bundan sonraki kisminda, Dede Korkut
cografyasini gosteren ve vaktiyle merhum M. Fahrettin
Kirzioglu tarafindan hazirlanmis olan harita, kitapta
anlatilan hayatin nerelerde yagsandigini gostermesi

! Kilisli Muallim Rifat (Bilge), Kitab-1 Dede Korkut, Istanbul, 1916;
Orhan Saik Gokyay, Dedem Korkudun Kitabi, [stanbul, 1938;
Mubharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi I, Giris-Metin-Faksimile,
Ankara, 1958.

2 Yunus Zeyrek, Kitdb-1 Dedem Korkud-Ald Lisan-1 Taife-i Oguzan,
Eskisehir Tiirk Diinyasi Kiiltiir Bagkenti Ajansi, Ankara, 2014.
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bakimindan ¢ok dnemlidir. Ayrica bir de eski bir Dede
Korkut minyatiirii konulmus. Dresden niishasinda
yer alan destani hikayeler bugiinkii Tiirkce ile kaleme
alinmis. Zeyrek, kitabin dilini fazla zorlamadan, elden
geldigince aslina bagl sade bir metin sunuyor (sayfa: 15-
150). Kiyamadig1 kelimeler igin hazirladigr sozliigii de
bu bdliimiin sonuna koymus. Sozliikten sonra Zeyrek’in
kitabin hazirlanmasinda istifade ettigi kaynaklarm
alfabetik listesini goriiyoruz.

Asil kitabin ikinci kismi diyebilecegimiz bundan son-
raki boliimiinde Dede Korkut Kitabi'nin Dresden niis-
hasmin asil metni ve bu metnin okunusunun bugtinkii
alfabeyle yazilmis sekli yer almaktadir. (s.159-311).

Zeyrek’in calismasi  bircok bakimdan orijinal
sayilir. Zira kitapla ilgili ansiklopedik bilgilerde
oncekilerden farkli hususlara temas etmistir. Bazi
kelime ve kahramanlarin isimlerini de farkli okumustur.
O, bu sekillerin daha dogru oldugu kanaatindedir.
Siiphesiz bu hususlar giiniimiiziin bilginleri tarafindan
degerlendirilecektir.

Diger taraftan Zeyrek, orijinal metni kendi rengi
ve hattiyla veriyor, bunu bir de giliniimiiziin sade
Tiirkgesine naklediyor. Yani isteyen istedigi metinden bu
degerli eseri okuyabilecektir. Halkimiz, 6grenci kesimi
ve aydin kesimi...

Eserin son sayfasinda Zeyrek’in biyografisi ve diger
kitaplarinin listesi yer aliyor. Bu listeye bakinca onun bu
eseri hazirlamada yetkili biri oldugunu anliyorsunuz.

Kafkasya’dan Anadolu’ya genis bir cografyadan
yer adlarmin bulundugu Kitdb-1 Dedem Korkud'un
merkezinde bugiin buruk ve hiiziinlii Ahiska da yer
almaktadir. Dikkat ¢ekici bir tesadiif, Dede Korkut
tizerinde kafa yoran Muharrem Ergin ve Yunus Zeyrek,
eski Ahiska muhaciri ailelere mensup sahuslar...

Her eser icin her yeni katk: takdire sayandir. Zeyrek,
zaman, zahmet ve sabir gerektiren bir isi basarmis.
Biiyiik bir, emek, birikim ve cesaret isteyen bu gorevi
alninin akiyla tamamlayan Hocamiz Yunus Zeyrek'i
goniilden kutluyoruz.

Son s6zii Dedem Korkud soylesin:

Dua edeyim hanim:

Oliim vakti geldiginde art imandan ayirmasin
Ak sakalli baban yeri ugmag olsun

Ak biircekli ananin yeri behist olsun

Kadir seni namerde muhtag etmesin

Ak alninda bes kelime dua kildik

Kabul olsun

Amin dmin diyenler didar gorsiin

Yiisdirsin diiriisdiirsiin

Giinahimizs Muhammed Mustafa’ya bagislasun hanim hey!
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